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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/785
2021 m. balandzio 29 d.

kuriuo nustatoma Sgjungos kovos su suk¢iavimu programa ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 250/2014

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 33 ir 325 straipsnius,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Audito Rimy nuomone ('),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1) Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 325 straipsnyje reikalaujama, kad Sgjunga ir valstybés narés
prieintysi Sajungos finansiniams interesams kenkianciam suk¢iavimui ir bet kokioms kitoms neteisétoms veikoms.
Sajunga turéty remti tose srityse vykdoma veikl;

(2)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 804/2004/EB (%) (toliau — programa ,Hercule®), kuris buvo i$
dalies pakeistas ir kurio galiojimas buvo pratestas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 878/2007/EB (%)
(toliau — programa ,Hercule II), ir kuris buvo panaikintas ir pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr.250/2014 (%) (toliau — programa ,Hercule III), anksciau tokiai veiklai suteikta parama leido sustiprinti
Sajungos ir valstybiy nariy veikla kovojant su Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu, korupcija ir
kita neteiséta veikla;

(3)  Sajungos teisés aktais, kuriais nustatomos Europos Zemés tkio garantijy fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo
plétrai, Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos jiry reikaly ir
zuvininkystés fondui, Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondui ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo
prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonei, Europos pagalbos labiausiai skurs-
tantiems asmenims fondui, taip pat pasirengimo narystei paramai 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu ir
veliau skirtos taisyklés, numatoma valstybiy nariy, Saliy kandidaciy ir potencialiy Saliy kandidaciy pareiga teikti
prane$imus apie Sajungos finansiniams interesams kenkiancius pazeidimus ir sukciavima. Pazeidimy valdymo
sistema (toliau — IMS) yra saugiy elektroniniy ry$iy priemoné, kuria sudaromos palankesnés sglygos vykdyti vals-
tybiy nariy, taip pat 3aliy kandidaciy ir potencialiy kandidaciy pareiga pranesti apie nustatytus pazZeidimus ir kuria
taip pat padedama tuos pazeidimus valdyti ir analizuoti;

(4 nors Komisijos atlickamas darbas suk¢iavimo prevencijos srityje yra negin¢ijamai svarbus, taip pat turéty bati
Visapusigkai pripazinta, inter alia, Kovos su sukc¢iavimu informacinés sistemos (toliau — AFIS) ir kovos su sukciavimu
strategijy jgyvendinimo nacionaliniu lygmeniu svarba;

() oLC10, 20191 10, p. 1.

(%) 2019 m. vasario 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2021 m. kovo 16 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstyma (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento pozicija (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(’) 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 804/2004/EB, steigiantis Bendrijos veiksmy programa,
skatinancia veiklg Bendrijos finansiniy interesy apsaugos srityje (Herkulio programa) (OL L 143, 2004 4 30, p. 9).

(*) 2007 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 878/2007/EB, i§ dalies keiciantis ir pratesiantis Sprendima
Nr. 804/2004/EB, steigiantj Bendrijos veiksmy programa, skatinancig veikla Bendrijos finansiniy interesy apsaugos srityje (Herkulio
programa II) (OLL 193, 2007 7 25, p. 18).

(°) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 250/2014, kuriuo nustatoma programa, skirta Europos
Sajungos finansiniy interesy apsaugos srities veiklai skatinti (programa ,Hercule III), ir panaikinamas Sprendimas Nr. 804/2004/EB
(OLL 84, 2014 3 20, p. 6).
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(5)  Tarybos reglamente (EB) Nr. 515/97 (%) ir Tarybos sprendime 2009/917/TVR () numatyta, kad Sajunga turi remti
valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalba ir pastaryjy institucijy bei Komisijos bendradarbia-
vimg, siekiant uZztikrinti teisingg muitinés ir Zemés Tkio teisés taikyma;

(6)  ta parama teikiama jvairiai operatyvinei veiklai. Ta veikla apima AFIS — informaciniy technologijy platforma, kurig
sudaro taikomosios programos, veikiancios Komisijos valdomos bendros informacinés sistemos pagrindu. AFIS
platformoje veikia ir IMS. Tam, kad bty uztikrintas bendros informacinés sistemos tvarumas, bitinas stabilus ir
nuspéjamas daugiametis jos finansavimas;

(7)  AFIS platformg sudaro keletas informaciniy sistemy, be kita ko, Muitinés informaciné sistema. Muitinés informa-
ciné sistema yra automatizuota informaciné sistema, kurios paskirtis — padéti valstybéms naréms vykdyti operacijy,
kuriomis pazZeidziami muitinés ar Zemés Tikio teisés aktai, prevencijg, jas tirti ir vykdyti baudziamajj persekiojima
uZ jas, didinant valstybiy nariy muitiniy administracijy, j kuriy jgaliojimus patenka tokios operacijos, bendradar-
biavimo ir kontrolés procediiry efektyvumg, pagreitinant informacijos platinimg. Viena Muitinés informacinés
sistemos infrastruktiira apima tiek administracinj bendradarbiavima, tiek policijos bendradarbiavima, grindziama
buvusiu Sgjungos teisingumo ir vidaus reikaly ramsciu. Techniskai nejmanoma atskirti Muitinés informacinés
sistemos policijos bendradarbiavimo funkcijos ir jos administracinés funkcijos, nes jos abi vykdomos remiantis
bendra informaciniy technologijy sistema. Atsizvelgiant j tai, kad pati Muitinés informaciné sistema yra tik viena i§
keleto AFIS platformos pagrindu veikianciy informaciniy sistemy, ir tai, kad Muitinés informacinéje sistemoje
policijos bendradarbiavimo byly skai¢ius yra maZesnis uz administracinio bendradarbiavimo byly skai¢iy, laikoma,
kad AFIS platformoje policijos bendradarbiavimo funkcija papildo administracinio bendradarbiavimo funkcija;

(8)  tam, kad bty didinama sinergija ir biudZeto lankstumas bei supaprastintas valdymas, Sajungos parama Sgjungos
finansiniy interesy apsaugos, prane$imy apie pazeidimus, tarpusavio administracinés pagalbos ir bendradarbiavimo
muitinés ir Zemés akio srityse turéty bati sutelkta ir racionalizuota pagal viena programg — Sgjungos kovos su
suk¢iavimu programg (toliau — Programa). Programa turéty biiti nustatyta septyneriy mety laikotarpiui, kad jos
trukmé sutapty su daugiametés finansinés programos, nustatytos Tarybos reglamentu (ES, Euratomas)
2020/2093 (8), trukme;

(9)  todél Programg turéty sudaryti komponentas, panasus i programg ,Hercule I, antras komponentas, kuriuo
uztikrinamas IMS finansavimas, ir tre¢ias komponentas, pagal kuri finansuojama veikla, kurig Komisijai pavesta
vykdyti pagal Reglamenta (EB) Nr. 515/97, skaitant AFIS platforma;

(10) Programa turéty sudaryti palankesnes salygas tarpusavyje bendradarbiauti atitinkamoms valstybiy nariy instituci-
joms ir valstybéms naréms, Komisijai ir kitoms atitinkamoms Sgjungos jstaigoms, jskaitant, kai tikslinga, Europos
prokuratiirg, ty valstybiy nariy, kurios dalyvauja tvirtesniame bendradarbiavime pagal Tarybos reglamenta (ES)
2017/1939 (°), atzvilgiu, siekiant uZtikrinti veiksminga Sajungos finansiniy interesy apsauga, taip pat teisinga
muitinés ir Zemés Tkio teisés taikyma, nemazinant valstybiy nariy atsakomybés, ir siekiant uZztikrinti veiksmingesnj
istekliy naudojima, nei tai bity galima padaryti nacionaliniu lygmeniu. Veiksmai Sgjungos lygmeniu yra batini ir
pagristi, nes jie valstybéms naréms padeda kolektyviai saugoti Sajungos finansinius interesus ir skatina naudotis
bendromis Sajungos struktiromis, kad biity stiprinamas kompetentingy institucijy bendradarbiavimas ir keitimasis
informacija, kartu remiant duomeny apie pazeidimus ir suk¢iavimo atvejus teikima;

(11)  be to, remiant Sgjungos finansiniy interesy apsaugg turéty biti atsizvelgiama j visus Sgjungos biudZeto aspektus,
susijusius tiek su pajamomis, tiek su iSlaidomis. Sioje sistemoje reikéty deramai atsizZvelgti i tai, kad Programa yra
vienintelé Sgjungos programa, skirta Sajungos biudZeto ilaidy sri¢iai apsaugoti;

(®) 1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél
pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo, siekiant uZtikrinti teisingg muitinés ir Zemés tkio teisés akty taikymg (OL L 82,
1997 322, p. 1).

(7) 2009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos sprendimas 2009/917/TVR deél informaciniy technologijy naudojimo muitinés tikslais (OL L 323,
2009 12 10, p. 20).

(%) 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné
programa (OL L 4331, 2020 12 22, p. 11).

(°) 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokura-
tiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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12)

(13)

(14)

(16)

(18)

(19)

(')
)

$iame reglamente nustatomas Programos finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai metinés biudZeto
sudarymo procediiros metu yra svarbiausia orientaciné suma, kaip apibrézta 2020 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés,
bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant
veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo, (1% 18 punkte;

Siai Programai taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 (') (toliau —
Finansinis reglamentas). Finansiniame reglamente nustatytos Sajungos biudZeto vykdymo taisyklés, jskaitant taisyk-
mis, biudZeto garantijomis, finansine parama ir apmokéjimu iSorés ekspertams. Pagal SESV 322 straipsnj priimtose
taisyklése taip pat numatytas bendras Sgjungos biudZeto apsaugos sglygy rezimas;

Siame reglamente nustatyti finansavimo badai ir jgyvendinimo metodai turéty bati pasirenkami pagal tai, ar jais
galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir rezultatus, atsizvelgiant visy pirma | kontrolés islaidas, administracine
nasty ir tikéting reikalavimy nesilaikymo rizikg. Siuo atzvilgiu turéty biiti apsvarstyta galimybé naudoti fiksuotasias
sumas, finansavimg taikant fiksuotgja norma ir vieneto jkainius, taip pat finansavimg, nesusijusj su i§laidomis, kaip
nurodyta Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalyje;

Siame reglamente turéty biti pateiktas preliminarus finansuotiny veiksmy sgrasas siekiant uztikrinti visy veiksmy,
kuriuos vykdyti Komisijai pavesta pagal Reglamenta (EB) Nr. 515/97, iskaitant AFIS platforma, finansavimo testi-
numg;

veiksmai turéty biti laikomi atitinkanciais reikalavimus remiantis tuo, ar jais galima pasiekti konkre¢ius Programos
tikslus. Programos konkretiis tikslai turéty apimti specialios techninés pagalbos teikimg valstybiy nariy kompeten-
tingoms institucijoms, pavyzdziui teikiant specialias Zinias ir apripinant specializuota bei techniskai pazangia
jranga ir veiksmingomis IT priemonémis; uztikrinant biiting paramg tyrimams ir sudarant palankesnes salygas
tyrimams, visy pirma kuriant jungtines tyrimy grupes ir organizuojant tarpvalstybines operacijas, arba intensyvi-
nant darbuotojy mainus dél konkre¢iy projekty. Be to, reikalavimus atitinkantys veiksmai taip pat turéty apimti
tikslinio specializuoto mokymo organizavimg ir rizikos analizés praktinius seminarus, taip pat, kai tikslinga,
konferencijas bei tyrimus;

jrangos jsigijimas naudojantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu dél muitinio tikrinimo jrangos finansinés
paramos priemonés, jtrauktos j Integruoto sieny valdymo fonda nustatyta Sajungos priemone, kuria teikiama
finansiné parama muitinio tikrinimo jrangai isigyti, daryty teigiamg poveikj kovojant su Sgjungos finansiniams
interesams kenkian¢iu sukéiavimu. Taikant tg priemone kilty pareiga uZztikrinti, kad Sajungos parama nesidub-
livoty. Igyvendinant Programa taip pat turéty bati uZtikrinta, kad Sajungos parama nesidubliuoty, ir i§ esmés
parama pagal Programg turéty bati nukreipta j tokiy rasiy jrangos, kuri nepatenka j Sgjungos priemonés, kuria
teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo jrangai jsigyti, taikymo sritj, arba jrangos, kurios gavéjos yra kitos
institucijos, nei tos, kurioms taikoma Sajungos priemoné, kuria teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo
jrangai isigyti, isigijimg. Be to, turéty biti uZtikrinta, kad finansuojama jranga bty tinkama siekiant prisidéti
prie Sajungos finansiniy interesy apsaugos;

Programoje turéty bati leidziama dalyvauti Europos laisvosios prekybos asociacijos naréms, kurios yra Europos
ekonominés erdvés (toliau — EEE) narés. Joje taip pat turéty bati leidZiama dalyvauti stojan¢iosioms Salims, $alims
kandidatéms ir potencialioms Salims kandidatéms, taip pat Europos kaimynystés politikos Salims pagal ty Saliy
dalyvavimo Sgjungos programose bendruosius principus ir sglygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susi-
tarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar panasiuose susitarimuose. Programoje taip pat turéty bati
leidziama dalyvauti kitoms treCiosioms valstybéms su salyga, kad jos sudarys konkrety susitarima, apimantj
konkrecias jy dalyvavimo Sajungos programose salygas;

atsizvelgiant j programy ,Hercule* ankstesniy vertinimy rezultatus ir siekiant sustiprinti Programa, tre¢iojoje vals-
tybéje, kuri néra asocijuotoji Programos valstybé, isisteigusiems subjektams turéty biti leidZziama dalyvauti Prog-
ramoje iSimties tvarka;

OLL 4331, 2020 12 22, p. 28.

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas
Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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(20)  visy pirma turéty bati skatinamas treciosiose valstybése, sudariusiose galiojantj asociacijos susitarima su Sgjunga,
jsisteigusiy subjekty dalyvavimas, kad bty stiprinama Sgjungos finansiniy interesy apsauga pasitelkiant bendra-
darbiavimg, susijusj su muitinémis, ir kei¢iantis geriausios praktikos pavyzdziais, ypac kiek tai susij¢ su kovos su
suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, kenkiancia Sajungos finansiniams interesams, bidais ir kiek tai susije

Y=

su i§3tikiy, susijusiy su naujais technologiniais poky¢iais, jveikimu;

(21)  Programa turéty biti jgyvendinama atsizvelgiant i rekomendacijas ir priemones, i§vardytas 2013 m. birZelio 6 d.
Komisijos komunikate ,Kovos su cigare¢iy kontrabanda ir kitokia neteiséta prekyba tabako gaminiais stiprinimas.
Visapusé ES strategija“, taip pat { 2017 m. geguzés 12 d. to komunikato jgyvendinimo paZangos ataskaita;

(22) 2016 m. Sgjunga ratifikavo Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés pagrindy konvencijos protokola dél
neteisétos prekybos tabako gaminiais panaikinimo (toliau — Protokolas). Protokolas padeda apsaugoti Sajungos
finansinius interesus, kiek tai susij¢ su kova su tarpvalstybine neteiséta prekyba tabako gaminiais, dél kurios
prarandama pajamy. Pagal Programg turéty bati remiamas Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés
pagrindy konvencijos sekretoriato funkcijy, susijusiy su Protokolu, vykdymas. Pagal ja taip pat turéty biti remiama
kita sekretoriato organizuojama veikla, susijusi su kova su neteiséta prekyba tabako gaminiais;

(23)  pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (12), Tarybos
reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 (%), (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ('#) ir (ES) 2017/1939 Sajungos finan-
siniai interesai turi bti apsaugoti proporcingomis priemonémis, iskaitant priemones, susijusias su pazeidimy,
jskaitant sukciavimg, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar neteisingai
panaudoty 1é3y susigrazinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis
reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba
(OLAF) turi jgaliojimus atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sickdama
nustatyti, ar nebiita Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy suké¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos
atvejy. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turi jgaliojimus tirti Sgjungos finansiniams intere-
sams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
(ES) 2017/1371 (**), ir vykdyti baudziamajj persekiojima uZz jas. Pagal Finansinj reglamenta bet kuris asmuo
arba subjektas, gaunantis Sajungos léSas, turi visapusiskai bendradarbiauti Sajungos finansiniy interesy apsaugos
klausimu, suteikti bitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Audito rimams ir, kiek tai susij¢ su tvirtesniame
bendradarbiavime pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis narémis, Europos prokuratiirai,
ir uztikrinti, kad visos tre¢iosios Salys, dalyvaujancios jgyvendinant Sgjungos lésas, suteikty lygiavertes teises;

(24)  treciosios valstybés, kurios yra EEE narés, gali dalyvauti Sajungos programose bendradarbiaudamos pagal Europos
ekonominés erdvés susitarimg ('%), kuriame numatyta, kad programos jgyvendinamos pagal ta susitarimg priimtu
sprendimu. Treciosios valstybés taip pat gali dalyvauti remiantis kitomis teisinémis priemonémis. Siame reglamente
turéty bati numatyta konkreti nuostata, pagal kurig reikalaujama, kad treciosios valstybés suteikty bitinas teises ir
prieiga, reikalingas atsakingam leidimus suteikianCiam pareiginui, OLAF ir Audito Rimams, kad jie galéty visa-
pusiskai veikti pagal savo atitinkama kompetencija;

(25)  pagal Tarybos sprendimg 2013/755(ES (V) uZjario Salyse ir teritorijose isisteige asmenys ir subjektai atitinka
reikalavimus gauti finansavimg, atsizvelgiant | Programos taisykles ir tikslus bei galima tvarka, taikoma valstybei
narei, su kuria yra susijusi atitinkama uZzjtirio 3alis ar teritorija;

(*?) 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

(%) 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
(OLL 312, 199512 23, p. 1).

(%) 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr.2185/96 dél Komisijos atlickamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OLL 292, 1996 11 15, p. 2).

(**) 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sgjungos finansiniams interesams
kenkianc¢iu sukciavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

(% OLL1, 199413, p. 3.

(*7) 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjirio 3aliy bei teritorijy ir Europos Sajungos asociacijos (Uzjirio
asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).
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(26)  siekiant uZtikrinti vienodas Programos igyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgalioji-
mai. Komisija turéty priimti darbo programas, kuriose, inter alia, bity nustatyti dotacijy skyrimo veiksmams
prioritetai ir vertinimo kriterijai;

(27)  Siuo reglamentu turéty bati nustatyta didziausia galima dotacijy bendro finansavimo dalis;

(28)  remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teis¢karos (18) 22 ir 23 punktais, $i
Programa turéty biiti vertinama remiantis informacija, surinkta taikant konkrecius stebésenos reikalavimus, kartu
vengiant administracinés nastos, tenkancios visy pirma valstybéms naréms, ir pernelyg didelio reguliavimo. Tie
reikalavimai, kai tinkama, turéty apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais remiantis biity vertinamas Programos
poveikis vietoje. Vertinimas turéty bati atliekamas laiku, nepriklausomai ir objektyviai;

(29)  pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai i§ dalies pakeisti rodikliy, skirty ivertinti, ar
pasiekti bendrieji ir konkretiis tikslai, sarasa, jei tai laikoma batina, ir papildyti §j reglamentg nuostatomis dél
stebésenos ir vertinimo sistemos. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpins-
tituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZztikrinti vienodas gali-
mybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo padiu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose;

(30) kadangi sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti dél susijusiy klausimy tarpvalstybinio pobi-
dzio, o dél Sajungos pridétinés vertés ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirsijama to, kas bitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(31)  Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalys yra AFIS finansavimo teisinis pagrindas. Siuo reglamentu
tas teisinis pagrindas turéty biti pakeistas nauju. Todél Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalys
turéty bati i§brauktos;

(32) Reglamentas (ES) Nr. 250/2014, kuriuo nustatoma programa ,Hercule III“, apémé laikotarpj nuo 2014 m. sausio
1d. iki 2020 m. gruodzio 31d. Siuo reglamentu turéty biiti numatyti tolesni veiksmai, kurie yra susije su
programa ,Hercule III“ ir turéty bati pradéti vykdyti nuo 2021 m. sausio 1 d. Todél Reglamentas (ES) Nr. 250/2014
turéty bati panaikintas;

(33) atsizvelgiant j kovos su klimato kaita svarbg laikantis Sgjungos jsipareigojimy jgyvendinti ParyZiaus susitarima,
priimtg pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencija, ir siekti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi
tiksly, Programa ketinama prisidéti prie klimato politikos veiksmy integravimo ir bendro tikslo — 30 % Sajungos
biudzeto islaidy skirti klimato srities tikslams — pasiekimo;

(34)  pagal Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalj dotacija gali bati skirta jau pradétam jgyvendinti veiksmui, jeigu
pareiskéjas gali jrodyti, jog veiksma buvo biitina pradéti jgyvendinti prie$ pasirasant susitarimg dél dotacijos. Taciau
islaidos, patirtos prie§ pateikiant dotacijos paraiska, néra tinkamos finansuoti, i$skyrus tinkamai pagristus i§imtinius
atvejus. Siekiant iSvengti Sgjungos paramos sutrikdymo, kuris galéty pakenkti Sgjungos interesams, finansavimo
sprendime turéty bati jmanoma — ribotg laikotarpj 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos vykdymo
pradzioje ir tik tinkamai pagristais atvejais — numatyti, kad veikla bity laikoma atitinkancia reikalavimus ir islaidos
bity tinkamos finansuoti nuo 2021 finansiniy mety pradzios, net jei veikla buvo vykdoma ir i8laidos patirtos pries
pateikiant dotacijos paraiska;

(%) OLL123, 2016512, p. 1.
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(35)  siekiant uZtikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje testinumg ir sudaryti salygas Programos jgyven-
dinimui nuo 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos pradzios, Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos
tvarka ir turéty bati taikomas atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
Bendrosios Nuostatos
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma Sajungos kovos su sukéiavimu programa (toliau — Programa) 2021-2027 m. daugiametés
finansinés programos laikotarpiui.

Jame nustatomi Programos tikslai, 2021-2027 m. laikotarpio biudZzetas, Sajungos finansavimo formos ir tokio finansa-
vimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis
Programos tikslai

1. Bendrieji Programos tikslai:
a) apsaugoti Sgjungos finansinius interesus;

b) remti valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalba ir pastaryjy institucijy bei Komisijos bendradar-
biavima siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir Zemés wkio teisés taikyma.

2. Konkretiis Programos tikslai:

a) uzkirsti kelig Sajungos finansiniams interesams kenkianciam sukciavimui, korupcijai ir kitai neteisétai veiklai ir kovoti
su jais;

b) remti prane$imy apie pazeidimus, jskaitant sukciavima, kiek tai susije su pasidalijamojo valdymo léSomis ir pasiren-
gimo narystei paramos léSomis i§ Sgjungos biudZeto, teikima;
¢) teikti keitimosi informacija priemones ir remti operatyving veiklg tarpusavio administracinés pagalbos muitinés ir
zemés tkio klausimais srityje.
3 straipsnis
Biudzetas
1. 2021-2027 m. laikotarpiu Programos igyvendinimo finansinis paketas yra 181,207 mln. EUR einamosiomis kaino-
mis.
2. 1 dalyje nurodyta suma preliminariai paskirstoma taip:
a) 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytam tikslui— 114,207 mln. EUR;
b) 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytam tikslui — 7 mln. EUR;

¢) 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytam tikslui — 60 mln. EUR.

3. Ne daugiau kaip 2 % 1 dalyje nurodytos sumos gali biiti panaudota teikiant techning ir administracing pagalba,
susijusia su Programos jgyvendinimu, pavyzdziui, vykdant parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla,
jskaitant institucines informaciniy technologijy sistemas. Be to, atlickant 2 dalies a punkte nurodytg preliminary paskirs-
tyma tinkamai atsizvelgiama | tai, kad Programa yra vienintel¢ Sajungos programa, skirta Sajungos finansiniy interesy
apsaugos iSlaidy klausimams spresti.

4 straipsnis
Programos asocijuotosios treciosios valstybés
Programoje gali dalyvauti Sios treciosios valstybés:

a) Europos laisvosios prekybos asociacijos narés, kurios yra Europos ekonominés erdvés narés, Europos ekonominés
erdvés susitarime nustatytomis salygomis;



L 172/116 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2021517

b) stojanciosios 3alys, Salys kandidatés ir potencialios kandidatés pagal ty Saliy dalyvavimo Sajungos programose
bendruosius principus ir bendrgsias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos
tarybos sprendimuose ar panasiuose susitarimuose, ir pagal Sagjungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias

salygas;

¢) Europos kaimynystés politikos Salys pagal ty 3aliy dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir bendrg-
sias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar panasiuose
susitarimuose, ir pagal Sgjungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias salygas;

d) kitos treciosios valstybés pagal konkreciame susitarime dél treciosios valstybés dalyvavimo bet kurioje Sajungos
programoje nustatytas salygas, jeigu tuo susitarimu:

i) uztikrinama teisinga Sajungos programose dalyvaujancios treciosios valstybés jnasy ir gaunamos naudos pusiaus-
vyra;

ii) nustatytos dalyvavimo programose salygos, jskaitant atskiroms programoms skirty finansiniy jnasy apskaic¢iavima,
ir ty programy administracinés i$laidos;

iii) treciajai valstybei nesuteikiami sprendimy priémimo jgaliojimai Sajungos programos atzvilgiu;
iv) garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikima finansy valdyma ir apsaugoti savo finansinius interesus.

Pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje nurodyti jnasai yra asignuotosios pajamos pagal Finansinio reglamento 21
straipsnio 5 dalj.

5 straipsnis
Sgjungos finansavimo jgyvendinimas ir jo formos

1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginj valdyma, laikantis Finansinio reglamento, arba taikant netiesioginj
valdyma kartu su Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta jstaiga.

2. Pagal Programga gali bati teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos finansavimas, visy pirma
skiriamos dotacijos ir vykdomi viesieji pirkimai, taip pat kompensuojamos kelionés ir pragyvenimo islaidos, kaip numa-
tyta Finansinio reglamento 238 straipsnyje.

3. Pagal Programg gali biti teikiamas finansavimas veiksmams, vykdomiems pagal Reglamentg (EB) Nr. 515/97, visy
pirma siekiant padengti $io reglamento I priede pateiktame preliminariame sara$e nurodyty rasiy islaidas.

4. Jei remiamas veiksmas yra susijes su jrangos isigijimu, Komisija, jeigu tinkama, nustato koordinavimo mechanizmga
siekdama uztikrinti visos jrangos, perkamos naudojant Sgjungos programy paramg, efektyvuma ir sgveikuma.

6 straipsnis
Sgjungos finansiniy interesy apsauga

Jei Programos veikloje pagal tarptautinj susitarima priimto sprendimo arba kitos teisinés priemonés pagrindu dalyvauja
trecioji valstybé, ji suteikia batinas teises ir prieigg, reikalingas atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigtinui, OLAF ir
Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo atitinkamg kompetencija. OLAF atveju tokios teisés apima
teise atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013.

II SKYRIUS
Dotacijos
7 straipsnis
Dotacijos

Dotacijos pagal Programg skiriamos ir valdomos pagal Finansinio reglamento VIII antrasting dalj.
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8 straipsnis
Bendras finansavimas

Bendro finansavimo dalis pagal Programa skirtoms dotacijoms nevirsija 80 % tinkamy finansuoti i$laidy. Tg virSuting ribg
virSijantis finansavimas teikiamas tik i§imtiniais ir tinkamai pagristais atvejais, kurie apibréziami 11 straipsnyje nurodytose
darbo programose, ir toks finansavimas nevirsija 90 % tinkamy finansuoti islaidy.

9 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys veiksmai

1. Reikalavimus gauti finansavimg atitinka tik tie veiksmai, kuriais jgyvendinami 2 straipsnyje nurodyti tikslai.

2. Nedarant poveikio jokiems kitiems veiksmams, numatytiems darbo programose pagal 11 straipsnj, reikalavimus
gauti finansavimg atitinkanciais veiksmais gali bati laikomi $ie veiksmai:

a) techniniy Zziniy teikimas, taip pat apripinimas specializuota ir techniskai pazangia jranga bei veiksmingomis IT prie-
monémis, gerinant tarptautinj bei daugiadalykj bendradarbiavimg ir bendradarbiavimg su Komisija;

b) aktyvesni darbuotojy mainai vykdant konkrecius projektus, reikiamos paramos uZtikrinimas ir palankesniy salygy
sudarymas tyrimams, visy pirma kuriant jungtines tyrimy grupes ir organizuojant tarpvalstybines operacijas;

¢) techninés ir operatyvinés paramos teikimas nacionaliniams tyrimams, visy pirma muitinéms ir teisésaugos instituci-
joms, siekiant sustiprinti kova su suk¢iavimu ir kita neteiséta veikla;

d) IT pajégumy stiprinimas valstybése narése ir treciosiose valstybése, keitimosi duomenimis intensyvinimas ir IT prie-
moniy plétojimas bei apripinimas jomis tyrimy bei zvalgybos darbo stebésenos tikslais;

e) specializuoty mokymy, rizikos analizés seminary, konferencijy ir studijy, skirty pagerinti tarnyby, besirfipinanciy
Sajungos finansiniy interesy apsauga, bendradarbiavima ir veiklos koordinavimg, organizavimas;

f) wvisi kiti veiksmai, numatyti darbo programose pagal 11 straipsnj, biitini siekiant 2 straipsnyje numatyty bendryjy ir
konkreciy tiksly.

3. Jei remtinas veiksmas yra susijes su jrangos jsigijimu, Komisija uZtikrina, kad finansuojama jranga bty tinkama
siekiant prisidéti prie Sajungos finansiniy interesy apsaugos.

10 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys subjektai

1. Be Finansinio reglamento 197 straipsnyje nustatyty kriterijy, taikomi Sio straipsnio 2 dalyje nustatyti atitikimo
reikalavimams kriterijai.

2. Programos reikalavimus atitinka $ie subjektai:

a) valdzios institucijos, kurios gali padéti pasiekti viena i§ 2 straipsnyje nurodyty tiksly ir kurios yra jsteigtos:

i) valstybéje naréje arba su ja susijusioje uzjirio Salyje ar teritorijoje;

ii) Programos asocijuotojoje tre¢iojoje valstybéje arba

iii) darbo programoje nurodytoje treciojoje valstybéje, laikantis 3 dalyje nustatyty salygy;
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b) moksliniy tyrimy bei $vietimo institutai ir pelno nesiekiantys subjektai, kurie gali prisidéti prie 2 straipsnyje nurodyty
tiksly pasiekimo, su salyga, kad jie buvo jsteigti ir bent vienus metus vykdé veikl:

i) valstybéje naréje;

ii) Programos asocijuotojoje treciojoje valstybéje arba

iii) darbo programoje nurodytoje treciojoje valstybéje, laikantis 3 dalyje nustatyty salygy;
¢) teisés subjektai, jsteigti pagal Sajungos teis¢, arba tarptautinés organizacijos.

3. Treciojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji Programos valstybé, jsisteige 2 dalyje nurodyti subjektai iSimties tvarka
atitinka Programos reikalavimus, jei to reikia tam tikro veiksmo tikslams pasiekti. Tokie subjektai i§ esmés dengia savo
dalyvavimo islaidas, i$skyrus atvejus, kurie yra deramai pagristi darbo programoje.

III SKYRIUS
Programavimas, Stebésena ir Vertinimas
11 straipsnis
Darbo programa

Kad jgyvendinty Programa, Komisija priima Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas darbo programas.

12 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas
1. Rodikliai, skirti Programos veiklos pazangos, padarytos siekiant 2 straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly,
ataskaitai pateikti, i§déstyti II priede.

2. Siekiant uztikrinti veiksminga Programos veiklos jgyvendinimo paZangos, padarytos siekiant jos tiksly, jvertinima,
Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas II priedas, kiek
tai susije su rodikliais, kai tai laikoma reikalinga, taip pat kuriais 3is reglamentas papildomas nuostatomis dél stebésenos ir
vertinimo sistemos sukdrimo.

3. Savo Sgjungos finansiniy interesy apsaugos ir kovos su sukéiavimu metinés ataskaitos rémuose Komisija kasmet
teikia Europos Parlamentui ir Tarybai Programos veiklos rezultaty ataskaita.

Vykstant diskusijoms $iuo klausimu, Europos Parlamentas gali teikti rekomendacijas dél metinés darbo programos.
Komisija turi deramai atsizvelgti i tas rekomendacijas.

4. Atsiskaitymo uZ veiklg sistema uZztikrinama, kad Programos veiklos jgyvendinimo ir rezultaty stebésenos duomenys
baty renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku. Tuo tikslu Sajungos lésy gavéjams ir, kai tinkama, valstybéms naréms
nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

13 straipsnis
Vertinimas
1. Atlikdama vertinimus Komisija uZtikrina, kad jie bty atlickami nepriklausomai, objektyviai ir laiku ir kad vertintojai

galéty atlikti savo darbg neveikiami jokiy bandymy daryti jiems jtaka.

2. Tarpinis Programos vertinimas atlickamas, kai yra pakankamai informacijos apie Programos igyvendinima, bet
praéjus ne daugiau kaip ketveriems metams po Programos igyvendinimo pradzios.

3. Baigiant jgyvendinti Programa, bet praéjus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo 1 straipsnyje nurodyto laiko-
tarpio pabaigos, Komisija atlieka galutini Programos vertinima.

4. Vertinimy i$vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socia-
liniy reikaly komitetui, Regiony komitetui bei Audito Rimams ir jas paskelbia Komisijos interneto svetainéje.

14 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 12 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami iki 2028 m.
gruodzio 31 d.



2021517 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 172119

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 12 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodytg dieng.
Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais vado-
vaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 12 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem meénesiais.

IV SKYRIUS
Pereinamojo Laikotarpio ir Baigiamosios Nuostatos
15 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir matomumas

1. Isskyrus atvejus, kai kyla pavojus veiksmingam kovos su sukéiavimu ir muitinés operatyvinés veiklos vykdymui,
Sajungos lésy gavéjai nurodo ty lésy kilme ir uztikrina Sgjungos finansavimo matomuma (visy pirma viesindami veiksmus
ir jy rezultatus), teikdami nuoseklig, veiksminga ir proporcingg tiksling informacija jvairiai auditorijai, jskaitant Ziniasklaidg
ir visuomeng.

2. Komisija reguliariai vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su programa, su remiantis ta prog-
rama vykdytais veiksmai ir su gautais rezultatais. Programai skirtais finansiniais itekliais taip pat prisidedama prie
institucinio informavimo apie Sajungos politinius prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susij¢ su 2 straipsnyje nurodytais
tikslais.

16 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 515/97 dalinis pakeitimas
Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalys i$braukiamos.

17 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 250/2014 panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d.

18 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Siuo reglamentu nedaroma poveikio pagal Reglamenta (ES) Nr.250/2014 ir Reglamento (EB) Nr.515/97 42a
straipsnj pradéty veiksmy tesimui ar jy pakeitimui, ir tie reglamentai toliau taikomi tiems veiksmams tol, kol jie
uzbaigiami.

2. Programos finansinio paketo léSomis taip pat gali biiti dengiamos techninés ir administracinés paramos islaidos,
batinos siekiant uZztikrinti peréjimg nuo priemoniy, priimty pagal Reglamenty (ES) Nr.250/2014 ir Reglamento (EB)
Nr. 515/97 42a straipsnj, prie Programos.

3. Remiantis Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktu, tinkamai pagristais atvejais,
nurodytais finansavimo sprendime, ir ribotg laikotarpj pagal §j reglamentg remiami veiksmai gali bati laikomi atitinkan-
¢iais reikalavimus ir pagrindinés islaidos gali bati laikomos tinkamomis finansuoti nuo 2021 m. sausio 1 d., net jeigu tie
veiksmai buvo vykdomi ir tos iSlaidos buvo patirtos pries pateikiant dotacijos paraiska.
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19 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 29 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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I PRIEDAS

PRELIMINARUS ISLAIDY, NURODYTU 5 STRAIPSNIO 3 DALYJE, SARASAS

Preliminarus ilaidy, kurios pagal Programa bus dengiamos teikiant finansavima veiksmams, vykdomiems pagal
Reglamentg (EB) Nr. 515/97, riiSiy sarasas:

a) nuolatinés techninés infrastruktaros, kuria valstybéms naréms suteikiami logistiniai, jstaigy kompiuterizavimo ir IT
istekliai siekiant koordinuoti bendras muitiniy operacijas ir kitg operatyving veiklg, diegimo ir priezitiros islaidos;

b) kompensuojamos valstybiy nariy atstovy ir, kai tinkama, treciyjy valstybiy atstovy, dalyvaujanciy Sajungos misijose,
bendrose muitiniy operacijose, organizuojamose Komisijos arba kartu su Komisija, ir mokymo kursuose, ad hoc
poseédziuose ir valstybiy nariy atlieckamy administraciniy tyrimy ar vykdomy operatyviniy veiksmy parengiamuosiuose
ir vertinimo posédziuose, jei jie organizuojami Komisijos arba kartu su Komisija, kelionés ir pragyvenimo islaidos, taip
pat, kai tinkama, bet kurios kitos i§mokos ar mokéjimai, atlikti ty atstovy atzvilgiu;

¢) kompiuterinés infrastruktiiros (aparatinés jrangos), programinés jrangos bei skirtyjy tinkly jungéiy isigijimo, tyrimo,
plétros bei priezitiros ir susijusiy gamybos, palaikymo ir mokymo paslaugy islaidos, siekiant vykdyti Reglamente (EB)
Nr. 515/97 numatytus veiksmus, visy pirma veiksmus, kurie yra susije su suk¢iavimo prevencija ir kova su juo;

d) informacijos teikimo islaidos ir susijusiy veiksmy, kuriais sudaromos salygos susipazinti su informacija, duomenimis ir
duomeny Saltiniais, siekiant vykdyti Reglamente (EB) Nr. 515/97 numatytus veiksmus, visy pirma veiksmus, kurie yra
susije su suk¢iavimo prevencija ir kova su juo, iSlaidos;

e) iSlaidos, susijusios su naudojimusi Muitinés informacine sistema, kaip numatyta priemonése, priimtose pagal SESV
87 straipsnj ir ypa¢ pagal Sprendima 2009/917/TVR, jei pagal tas priemones nustatyta, kad tos iSlaidos turi bati
dengiamos i§ Sgjungos bendrojo biudzeto;

f) bendrojo rysiy tinklo Sgjungos komponenty, naudojamy c punkte nurodytais tikslais, jsigijimo, tyrimo, plétros ir
priezitiros islaidos.
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II PRIEDAS

PROGRAMOS STEBESENOS RODIKLIAI

Siekiant kuo labiau sumazinti administracing nastg ir islaidas, Programa bus atidZiai stebima remiantis rodikliais, kuriais
siekiama nustatyti, kokiu mastu buvo pasiekti Programos bendrieji ir konkretiis tikslai. Tuo tikslu bus renkami duomenys,
kiek tai susije su Siais pagrindiniais rodikliais:

1 konkretus tikslas. Sgjungos finansiniams interesams kenkian¢io suk¢iavimo, korupcijos ir kitos neteisétos veiklos
prevencija ir kova su jais.

1 rodiklis. Parama vykdant Sajungos finansiniams interesams kenkiancio suk¢iavimo, korupcijos ir kitos neteisétos veiklos
prevencijg ir kovojant su jais vertinama atsiZvelgiant j:

1.1: pasitenkinimo pagal Programg organizuojama ir (bendrai) finansuojama veikla lygi;
1.2: kiekvienais Programos metais paramg gaunanciy valstybiy nariy procenting dalj.

2 konkretus tikslas. Prane$imy apie pazeidimus, jskaitant suk¢iavima, kiek tai susij¢ su pasidalijamojo valdymo léSomis ir
pasirengimo narystei paramos 1éSomis i§ Sgjungos biudzeto, rémimas.

2 rodiklis. Naudotojy pasitenkinimo naudojimusi IMS lygis.

3 konkretus tikslas. Keitimosi informacija priemoniy teikimas ir parama operatyvinei veiklai tarpusavio administracinés
pagalbos muitinés klausimais ir Zemés tkio srityje.

3 rodiklis. Atvejy, kai buvo suteikta tarpusavio pagalbos informacija, skaicius ir su tarpusavio pagalba susijusios veiklos
atvejy, kuriems buvo skirta parama, skaicius.
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